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See the notice on TED website

637174-2026 - Licitación
Polonia – Servicios de concesión de crédito – Udzielenie kredytu długoterminowego na spłatę 
wcześniej zaciągniętych zobowiązań
OJ S 179/2026 16/09/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Gmina Myślenice
Correo electrónico: bzp@myslenice.pl
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Udzielenie kredytu długoterminowego na spłatę wcześniej zaciągniętych zobowiązań
Descripción: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia: 1. Udzielenie kredytu 
długoterminowego na spłatę wcześniej zaciągniętych zobowiązań. 2. Uruchomienie kredytu do 
dnia 29 grudnia 2026r., 3. spłata rat kapitałowych – karencja w roku 2027, od styczna 2028 
miesięcznie - na koniec każdego miesiąca, w okresie styczeń 2028 - grudzień 2044. 4. Kredyt 
w kwocie 10.148.966,00zł. Zamawiający zastrzega sobie możliwość uruchomienia kredytu w 
transzach w zależności od potrzeb zamawiającego. 5. Odsetki płatne miesięcznie, na koniec 
każdego miesiąca na podstawie dostarczonego na co najmniej 10 dni przed terminem 
płatności zawiadomienia banku o ich wysokości - zawiadomienie w formie pisemnej lub 
przesłanie na adres  6. Oprocentowanie kredytu - WIBOR 1M+marża info@myslenice.pl.
banku. Na potrzeby sporządzenia oferty należy przyjąć WIBOR 1M z dnia 25.06.2026r. w 
wysokości 3,78%, rzeczywistą liczbę dni w każdym miesiącu oraz w poszczególnych latach i 
datę uruchomienia 29.12.2026r. 7. Zamawiający zastrzega sobie prawo do zmiany 
harmonogramu spłaty (po uprzednim przedłożeniu pozytywnej opinii RIO) oraz do 
wcześniejszej, przedterminowej spłaty bez dodatkowych opłat i prowizji. 8. Zabezpieczenie 
kredytu: weksel własny in blanco wraz z deklaracją wekslową. 9. Wszelkie płatności 
wynikające z umowy będą płatne w złotych polskich. 10. Zamawiający informuję, że posiada 
stosowną opinię RIO, którą zamieścił na stronie internetowej postępowania.
Identificador del procedimiento: f6d83db3-74ae-4312-b252-b48e43e66b5d
Identificador interno: BZP/271/89/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 66113000 Servicios de concesión de crédito

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Rynek 8/9  
Localidad: Myślenice
Código postal: 32-400

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/637174-2026
mailto:bzp@myslenice.pl
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Subdivisión del país (NUTS): Krakowski (PL214)
País: Polonia
Información complementaria: 8. WYKAZ PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW DOWODOWYCH 
8.1. Wykonawca zobowiązany jest złożyć: 1) Oświadczenia, dokumenty oraz pełnomocnictwa 
składane wraz z ofertą: 1 W przypadku, gdy Wykonawcę reprezentuje pełnomocnik 
pełnomocnictwo określające jego zakres, podpisane przez osobę/y upoważnione do 
reprezentacji wskazane we właściwym rejestrze, z którego wynika prawo do podpisania oferty 
oraz do podpisania innych dokumentów składanych wraz z ofertą. 2 W przypadku, gdy ofertę 
składają Wykonawcy ubiegający się wspólnie o udzielenie zamówienia - pełnomocnictwo 
określające zakres umocowania pełnomocnika ustanowionego do reprezentowania ich w 
postępowaniu. 3 W przypadku, gdy ofertę składają Wykonawcy ubiegający się wspólnie o 
udzielenie zamówienia - Oświadczenie wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie, 
z którego wynika, które elementy zamówienia wykonają poszczególni wykonawcy. (wzór 
formularza stanowi załącznik do SWZ) 4 Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do 
oddania Wykonawcy do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego 
zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując 
zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów jeżeli Wykonawca 
polega na zasobach lub sytuacji podmiotu trzeciego. (jeśli dotyczy) (wzór formularza stanowi 
załącznik SWZ) 2) W celu potwierdzenia wstępnego potwierdzenia spełniania warunków 
udziału w postępowaniu oraz braku podstaw wykluczenia – składane wraz z ofertą: 1 
Oświadczenia z art. 125 ust. 1 ustawy, na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia, zwanego dalej „JEDZ”, sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (wzór formularza stanowi załącznik nr 2) 3) W celu potwierdzenia spełniania przez 
Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu – składane na wezwanie: 1 Zezwolenie, 
licencja, koncesja lub wpis do rejestru Zezwolenie na prowadzenie działalności bankowej na 
terenie Polski zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29.08.1997 r. Prawo bankowe (Dz.U.2026 
poz.38 t.j.), a w przypadku określonym w art. 178 ust. 1 ustawy Prawo bankowe inny 
dokument potwierdzający rozpoczęcie działalności przed dniem wejścia w życie ustawy o 
której mowa w art. 193 ustawy Prawo Bankowe. 4) W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu – składane na wezwanie: 1 Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 2 
Oświadczenie wykonawcy w sprawie grupy kapitałowej Oświadczenie Wykonawcy, w zakresie 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 
2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową 
lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenie o przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. 
(wzór formularza stanowi załącznik nr 5) 3 Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu o niepodleganiu wykluczeniu Oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania o których mowa w : - art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp 
dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, - art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, - art. 109 ust. 1 pkt 7,8 i 10 ustawy Pzp (wzór 
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formularza stanowi załącznik nr 6) 5) W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia oraz 
spełniania warunków udziału w postępowaniu, wykonawca może przedłożyć certyfikat 
wykonawcy zamówień publicznych, o którym mowa w ustawie z dnia 5 sierpnia 2025 r. o 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, w zakresie potwierdzonych nim okoliczności. 
W takim przypadku wykonawca nie jest zobowiązany do składania innych podmiotowych 
środków dowodowych w zakresie objętym certyfikatem. Wykonawca w oświadczeniu 
(składanym wraz z ofertą) powinien wskazać dane certyfikatu, jeśli zamierza się nim posłużyć. 
Są to: • Numer i oznaczenie certyfikatu. • Nazwa podmiotu certyfikującego. • Okres ważności. 
• Zakres (jakie dokładnie podstawy wykluczenia lub warunki udziału certyfikat obejmuje). 6) 
Dokumenty podmiotów zagranicznych (jeśli dotyczy) – składane na wezwanie: 1 Odpowiednik 
zaświadczenia z KRK (pkt 4 lp. 1) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast Informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, w zakresie 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 oraz 4 ustawy Pzp, wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego 
złożeniem.

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 6 803 468,67 PLN

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz.U. z 2026r. poz. 793)

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: art. 108 ust 1 pkt 6 ustawy pzp
Corrupción: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp
Fraude: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: art. 108 ust 1 pkt 1 lit h i 2 
ustawy pzp
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: art.108 ust 1 
pkt 3 ustawy pzp
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: art. 108 ust 1 pkt 3 ustawy pzp
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: art. 
108 ust 1 pkt 1 i 4 oraz art. 108 ust 2 ustawy pzp, a także: a) art. 5k rozporządzenia 833/2014 
z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) w brzmieniu 
nadanym rozporządzeniem 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) b) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2022 r. 
poz. 835)
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: art. 108 ust 
1pkt 5 ustawy pzp
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: art. 108 ust 1 pkt 1i 2 ustawy pzp
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: art. 108 ust 1 pkt 1i 2 ustawy pzp



637174-2026 Page 4/8

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: art. 108 ust 1 pkt 1i 2 
ustawy pzp
Participación en una organización delictiva: art. 108 ust 1 pkt 1i 2 ustawy pzp
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: art. 
109 ust 1 pkt 7 ustawy pzp
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: art. 109 ust 1 pkt 
8 i 10 ustawy pzp

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Udzielenie kredytu długoterminowego na spłatę wcześniej zaciągniętych zobowiązań
Descripción: Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia: 1. Udzielenie kredytu 
długoterminowego na spłatę wcześniej zaciągniętych zobowiązań. 2. Uruchomienie kredytu do 
dnia 29 grudnia 2026r., 3. spłata rat kapitałowych – karencja w roku 2027, od styczna 2028 
miesięcznie - na koniec każdego miesiąca, w okresie styczeń 2028 - grudzień 2044. 4. Kredyt 
w kwocie 10.148.966,00zł. Zamawiający zastrzega sobie możliwość uruchomienia kredytu w 
transzach w zależności od potrzeb zamawiającego. 5. Odsetki płatne miesięcznie, na koniec 
każdego miesiąca na podstawie dostarczonego na co najmniej 10 dni przed terminem 
płatności zawiadomienia banku o ich wysokości - zawiadomienie w formie pisemnej lub 
przesłanie na adres  6. Oprocentowanie kredytu - WIBOR 1M+marża info@myslenice.pl.
banku. Na potrzeby sporządzenia oferty należy przyjąć WIBOR 1M z dnia 25.06.2026r. w 
wysokości 3,78%, rzeczywistą liczbę dni w każdym miesiącu oraz w poszczególnych latach i 
datę uruchomienia 29.12.2026r. 7. Zamawiający zastrzega sobie prawo do zmiany 
harmonogramu spłaty (po uprzednim przedłożeniu pozytywnej opinii RIO) oraz do 
wcześniejszej, przedterminowej spłaty bez dodatkowych opłat i prowizji. 8. Zabezpieczenie 
kredytu: weksel własny in blanco wraz z deklaracją wekslową. 9. Wszelkie płatności 
wynikające z umowy będą płatne w złotych polskich. 10. Zamawiający informuję, że posiada 
stosowną opinię RIO, którą zamieścił na stronie internetowej postępowania.

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 66113000 Servicios de concesión de crédito

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Krakowski (PL214)
País: Polonia

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 18 Años

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 6 803 468,67 PLN

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí

mailto:info@myslenice.pl
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5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Autorización o pertenencia a una organización particular necesaria para contratos de 
servicios
Descripción del criterio de selección: Zezwolenie na prowadzenie działalności bankowej na 
terenie Polski zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29.08.1997 r. Prawo bankowe (Dz.U.2026.
poz 38 t.j.), a w przypadku określonym w art. 178 ust. 1 ustawy Prawo bankowe inny 
dokument potwierdzający rozpoczęcie działalności przed dniem wejścia w życie ustawy o 
której mowa w art. 193 ustawy Prawo Bankowe.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Cena kredytu
Descripción: Cena kredytu , waga kryterium 50%
Criterio: 
Tipo: Coste
Nombre: Stała marża bankowa
Descripción: Stała marża bankowa , waga kryterium 50%

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: polaco
Dirección de los pliegos de contratación: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-ba516438-c6c2-499f-ae82-969c2e4a525e
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: strona internetowa postępowania - kanał do komunikacji
Dirección web: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ba516438-c6c2-
499f-ae82-969c2e4a525e

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
ba516438-c6c2-499f-ae82-969c2e4a525e
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: polaco
Catálogo electrónico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrónicos avanzados o cualificados [como se definen en 
el Reglamento (UE) nº 910/2014]
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 07/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 90 Días
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 07/10/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Lugar: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ba516438-c6c2-499f-
ae82-969c2e4a525e
Información complementaria: Termin związania ofertą do dnia 04/01/2027
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: Sí

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ba516438-c6c2-499f-ae82-969c2e4a525e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ba516438-c6c2-499f-ae82-969c2e4a525e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ba516438-c6c2-499f-ae82-969c2e4a525e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ba516438-c6c2-499f-ae82-969c2e4a525e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ba516438-c6c2-499f-ae82-969c2e4a525e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ba516438-c6c2-499f-ae82-969c2e4a525e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ba516438-c6c2-499f-ae82-969c2e4a525e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ba516438-c6c2-499f-ae82-969c2e4a525e
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Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: 11.1. Przez wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie rozumie się 
wykonawców działających w formie konsorcjum, a także przedsiębiorców działających w 
formie spółki cywilnej. 11.2. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 
W takim przypadku Wykonawcy zobowiązani są do ustanowienia pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 11.3. Pełnomocnictwo 
należy dołączyć do oferty i powinno ono zawierać w szczególności wskazanie: 1) 
postępowania o udzielenie zamówienie publicznego, którego dotyczy; 2) wszystkich 
Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia; 3) ustanowionego 
pełnomocnika oraz zakresu jego umocowania. 11.4. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, podmiotowe środki dowodowe, o którym mowa w pkt. 8.1 
SWZ, składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Información sobre los plazos de revisión: 26.6. Terminy wnoszenia odwołań: 1) Odwołanie 
wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, 3) 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, 4) Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; b) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Gmina Myślenice



637174-2026 Page 7/8

Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Krajowa 
Izba Odwoławcza
Organización que recibe solicitudes de participación: Gmina Myślenice
Organización que tramita ofertas: Gmina Myślenice

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Gmina Myślenice
Número de registro: 6811004414
Dirección postal: Rynek 8/9
Localidad: Myślenice
Código postal: 32-400
Subdivisión del país (NUTS): Krakowski (PL214)
País: Polonia
Punto de contacto: Urząd Miasta i Gminy Myślenice Biuro Zamówień Publicznych
Correo electrónico: bzp@myslenice.pl
Teléfono: 126392343
Dirección de internet: www.myslenice.pl
Terminal de intercambio de información (URL): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list
/ocds-148610-ba516438-c6c2-499f-ae82-969c2e4a525e
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registro: 5262239325
Dirección postal: Postępu 17a
Localidad: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polonia
Correo electrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: 22 458 78 01
Dirección de internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/strona-glowna
Terminal de intercambio de información (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0000
Denominación oficial: Publications Office of the European Union
Número de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisión del país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo

mailto:bzp@myslenice.pl
http://www.myslenice.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ba516438-c6c2-499f-ae82-969c2e4a525e
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ba516438-c6c2-499f-ae82-969c2e4a525e
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/strona-glowna
https://www.uzp.gov.pl/kio/kontakt
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Correo electrónico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Dirección de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
627674-2026
Principal motivo de la modificación
: 
Corrección encargado publicación

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: ef2ef32f-e96d-4c46-8f3c-f96e22509314  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 15/09/2026 07:46:17 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: polaco
Número de publicación del anuncio: 637174-2026
Número de la edición del DO S: 179/2026
Fecha de publicación: 16/09/2026
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